EG-Konformitatserklarung de
ES prohlaseni o shodé cs
Declaratie de conformitate CE o

EB atitikties deklaracija It LAMILUX

Der Hersteller
\yrobce
Producatorul
Gamintojas

LAMILUX

Heinrich Strunz GmbH

Zehstralle 2

D-95111 Rehau

erklart hiermit, dass das Bauprodukt Natiirliches Rauch- und Warmeabzugsgerat Typ
timto prohlasuje, Ze stavebni vyrobek pfirozeného odtahu koufe a tepla typ

declara prin prezenta ca trapa de evacuare naturala a fumului si caldurii de tipul
deklaruoja, kad statybinis produktas - nattralaus damy, ir kar§¢io $alinimo liuko tipas

“Rauchlift DH*

, bestimmt zur Verwendung in Rauch- und Warmeabzugsanlagen, ubereinstimmt mit den
Bestimmungen der EG-Richtlinie 89/106/EWG und konform ist mit folgenden harmonisierten Normen:
, je odsouhlaseny pro pouziti v zafizenich pro odtah koufe a tepla podle smérnice EU 89/106/EWG a
fidi se nasledujicimi normami:

destinat pentru utilizarea in sistemele de control al fumului si caldurii, este conform prevederilor
directivei CE nr. 89/106/EEC si respectd urmatoarele standarde armonizate:

, yra suprojektuotas naudoti dimy ir karé&io kontrolés sistemose pagal ES direktyvos 89/106/EWG
reikalavimus, ir atitinka suderintus standartus:

EN 12101-2 : 2003-09

Die Prifung und Uberwachung entsprechend dieser Norm erfolgt durch die Notifizierte
Zertifizierungsstelle, Kenn-Nummer:

Zkouska a dohled odpovida této normé fizené pfislusnym Certifikaénim Gfadem, reg.cislo:
Testarea si supravegherea conform acestui standard sunt efectuate de Institutul de Certificare
Notificat, Nr. De Inregistrare:

Pagal $iuos standartus testavima ir priezitrg atlieka Notifikuota Sertifikavimo |staiga, kurios
registracijos Nr.

0786

und wird bestatigt mit dem EG-Konformitatszertifikat, Nr:
a je potvrzena ES certifikat shody, €.
si confirmat de certificatul de conformitate CE nr.

ir yra patvirtinta EB atititkties sertifikatu Nr. £ it ¢ /
0786 — CPD — 50530 (‘ ;\ -

"\- [ : 'I/ /] l ] )
Rehau, den 07.01.2010 e NG - ) M
ersetzt Erklarung vom / replacing declaration from: - N y 4{ J IJOaChim HeS‘S-é-m-eT
Teghni
/

scher Leiter / technical director)

(




VdS Schadenverhtung GmbH « Amsterdamer Stralle 172-174 « D-50735 Koin

VdS

Notifizierte Zertifizierungsstelle fur Bauprodukte * Kenn-Nummer 0786

Notified Certification Body for Construction Products « Registration No. 0786

EG-Konformitatszertifikat
EC-Certificate of Conformity

0786 — CPD - 50530

Gemé&R der Richtlinie 89/106/EWG des Rates der Européischen
Gemeinschaften vom 21, Dezember 1988 zur Angleichung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten
tber Bauprodukte (Bauproduktenrichtlinie — CPD), geéandert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates der Européaischen
Gemeinschaften vom 22.Juli 1993, wird hiermit bestatigt,
dass das Bauprodukt

Natiirliches
Rauch- und Warmeabzugsgerat
Typ "Rauchlift DH"

(Produktmerkmale siehe Anlage 1)

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States relating to the construction products (Construction Products
Directive - CPD), amended by the Directive 93/68/EEC of the
Council of European Communities of 22 July 1993, it has been
stated that the construction product

Natural
Smoke and Heat Exhaust Ventilator
Type "Rauchlift DH"

(Product parameters see appendix 1)

in Verkehr gebracht durch

placed on the market by

LAMILUX Heinrich Strunz GmbH
Zehstralle 2
DE 95111 Rehau

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the factory

LAMILUX Heinrich Strunz GmbH
Zehstrale 2
DE 95111 Rehau

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolle
sowie zusétzlichen Prifungen von im Werk entnommenen Proben
nach festgelegtem Prifplan unterzogen wird und dass die
notifizierte Stelle VdS Schadenverhiitung GmbH eine Erstpriifung
der relevanten Eigenschaften des Produkts, eine Erstinspektion des
Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt
hat und eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchfiihrt.

Dieses Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften tber die
Bescheinigung der Konformitdt und die Leistungseigenschaften,
beschrieben im Anhana ZA der Norm(en)

is submitted by the manufacturer to a factory production control and
to the further testing of samples taken at the factory in accordance
with a prescribed test plan and that the notified body
VdS Schadenverhiitung GmbH has performed the initial type-
testing for the relevant characteristics of the product, the initial
inspection of the factory and of the factory production control and
performs the continuous surveillance, assessment and approval of
the factory production control.

This certificate attests that all provisions concerning the attestation
of conformity and the performances described in the Annex ZA of
the standard

EN 12101-2: 2003

angewendet wurden und dass das Produkt

vorgeschriebenen Anforderungen erfillt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 21.12.2009 ausgestellt und gilt
solange, wie die Festlegungen in der angefiihrten harmonisierten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im Werk
oder die werkseigene Produktionskontrolle selbst nicht wesentlich
verédndert werden.

alle darin

Kéln, 21.12.2009

were applied and that the product fulfils all the prescribed
requirements.

This certificate was first issued on 21.12.2008 and remains valid as
long as the conditions laid down in the harmonised technical
specification in reference or the manufacturing conditions in the
factory or the FPC itself are not modified significantly.

l)
0/
M
(i.V. Hesels)

Leiter der Zertifizierungsstelle
Head of Certification Body



VdsS

Anlage 1 (Seite 1/1) zu EG-Konformitatszertifikat
Annex 1 (Page 1/1) to EC-Certificate of Conformity

0786 — CPD — 50530
21.12.2009

Produktmerkmale / product parameters

Naturliche Rauch- und Warmeabzugsgerate zur Verwendung in Rauch- und Warmeabzugsanlagen. Einbau im
Flachdach und leicht geneigten Dach von 0° bis 25 ° zur Horizontalen. Im geneigten Dach eingebaute NRWG
missen zum traufseitigen Dachrand mindestens 5 m Abstand haben. Ausfthrungsvarianten sowie Klassifizie-
rungen gemal nachfolgend aufgefiihrter Dokumente:

Klassifizierung: Re 1000 / Typ B / Doppelfunktion
WL 1500
SL 500/ SL 650
T(00)
A, Werte
B 300
E

fur alle zugeordneten Ausfithrungsvarianten gemaR Listen- Nr.: 07008.02 (Anzahl Seiten: 2) vom 09.12.2009
sowie Dokumenteniibersicht Nr.:07008.01 (Anzahl Seiten: 2) vom 09.12.2008.

Natural smoke and heat exhaust ventilators for application in smoke and heat exhaust ventilation systems.
Mounting in flat roof and slight sloping roof with inclination of 0° up to 25° relative to the horizontai. Slight
sloping roof mounted NSHEV shall have at least a distance of 5 m to the eaves side of the roofs edge.
Construction works as well as classifications in accordance with the following documentation:
Classification: Re 1000 / type B / dual purpose

WL 1500

SL 500/ SL 650

T(00)

A, Values

B 300
E

for all associated construction works according to list no.: 07008.02 (pages: 2) dated 09.12.2009 as well as
document overall view no.:07008.1 (number of pages: 2) dated 09.12.2008.



Zuordnungstabelle Rauchlift DH

Listen-Nr.: 07008.02 | letzter Anderungsstand der Liste: 09.12.2009 | Seitenzahl der Liste: 1/2
Typ Abmessungen Offner Klassifizierung
weis Sok- [Nenn- Nenn- Typ Dp.- sL

Kurzbezeichnung e Typ kel |breite lange Av Aa Anz. Typ Energie [A/B fkt. Re SL GF-UP* T WL B

RWA 100/100 K.. DH-24V DH-24V K 1000 1000 1,00 0,57 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT 24VDC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 [SL 650 [3] |T(00) [WL 1500 [3].[4] |[B 300 ([5]
RWA 100/150 K.. DH-24V DH-24V K 1000 1500 1,50 0,85 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT 24VDC ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3],[4] [B 300 [5]
RWA 100/200 K.. DH-24V *HD |DH-24V K 1000 2000 2,00 1,23[1] 1 SDS2 DD 300/600-0OT 24VDC ja  Re 1000 [3] [SL 500 |SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3].[4] |B 300 [5]
RWA 100/240 K.. DH-24V *HD [DH-24V K 1000 2400 240 148[1] | 2 SDS2DD 300/600-OT 24VDC ja  Re 1000 [3] |SL 500 [SL 650 [3] |T(00) [WL 1500 [3],[4] |B300 [5]
RWA 120/120 K.. DH-24V DH-24V K 1200 1200 144 088[1] | 1 SDS2DD 300/600-OT  24VDC ja Re 1000 [3] [SL 500 [SL 650 [3] [T(00) [WL 1500 [3][4] [B 300 (5]
RWA 120/150 K., DH-24V *HD |DH-24V K 1200 1500 1,80 1,11[1] | 1 SDS2DD300/600-OT  24VDC ja  Re 1000 [3] [SL 500 [SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3],[4] [B 300 (5]
RWA 120/180 K.. DH-24V *HD |DH-24V K 1200 1800 2,16 1,33[1] [ 1 SDS2DD 300/600-OT  24VDG ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] |T(00) [WL 1500 [3].[4]|B 300 [5]
RWA 120/240 K.. DH-24V *HD |DH-24V K 1200 2400 288 1,77 [1] | 2 SDS2DD 300/600-OT  24VDC ja Re 1000 [3] |SL500|SL650 [3] [T(00) [WL 1500 [3],[4] [B300 (5]
RWA 125/125 K.. DH-24V *HD |DH-24v K 1250 1250 1,56 096[1] | 1 SDS2DD 300/800-OT  24VDC ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3],[4]|B 300 ([5]
RWA 150/150 K.. DH-24V *HD |DH-24V K 1500 1500 225 1,38 [1] 1 SDS2 DD 300/600-CT 24VDC ja Re 1000 [3] [SL 500 |SL 650 [3] |T(00) [WL 1500 [3],[4] [B 300 (5]
RWA 150/180 K.. DH-24V *HD |DH-24V K 1500 1800 2,70 1,66 [1] 2 SDS2 DD 300/600-OT 24VDC Re 1000 [3] [SL 500 |SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3].[4] |B 300 [5]

www oo @ 0o ool o o 0|l @ @
D

RWA 100/100 SK.. DH-24V DH-24V  SK | 1000 1000 1,00 0,71 (2] | 1 SDS2DD 300/600-OT  24VDC ja Re 1000 [3] |SL500[SL 650 [3] [T(00) [WL 1500 [3][4] [B300 [5]
RWA 100/150 SK.. DH-24V DH-24V  SK | 1000 1500 1,50 1,06[2) | 1 SDS2DD300/600-OT  24VDC ja  Re 1000 [3] |SL 500 SL 850 [3] |T(00) (WL 1500 [3],[4] [B 300 [5]
RWA 100/200 SK.. DH-24V  [*HD |DH-24V  SK | 1000 2000 200 142[2] | 1 SDS2DD 300/600-OT  24VDC ja  Re 1000 [3] [SL500|SL 650 [3] [T(00) [WL 1500 [3],[4] [B 300 [5]
RWA 100/240 SK.. DH-24V  |"HD |DH-24V  SK | 1000 2400 240 1,71[2] | 2 SDS2DD 300/600-OT  24VDC ja  Re 1000 [3] |SL500(SL 650 [3] [T(00) [WL 1500 [3][4][B300 [5]
RWA 120/120 SK.. DH-24V DH-24V  SK | 1200 1200 1,44 1,02[2] | 1 SDS2DD300/600-OT  24VDC ja Re 1000 [3] |SL500|SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3][4] [B300 (5]
RWA 120/150 SK.. DH-24V  [*HD |DH-24V  SK | 1200 1500 1,80 1,28[2] | 1 SDS2 DD 300/600-OT  24VDC ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] [T(00) [WL 1500 [3],(4] |[B300 [5]
RWA 120/180 SK.. DH-24V  [*HD |DH-24V SK | 1200 1800 2,16 1,53 [2] | 1 SDS2 DD 2300/600-OT  24VDC ja Re 1000 [3] |SL500|SL 850 [3] [T(00) [WL 1500 [3][4] [B300 [5]
[RWA 120/240 SK. DH-24V  [*HD [DH-24V  SK | 1200 2400 288 205[2) | 2 SDS2DD300/600-OT  24VDC Re 1000 [3] ]SL 500 |SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3],[4] [B300 (5]
RWA 125125 SK.. DH-24V  |*HD [DH-24V SK | 1250 1250 1,56 111[2] | 1 SDS2 DD 300/600-OT w&m L 500 |SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3],[4] [B300 [5]
RWA 150/150 SK.. DH-24V  |*HD |DH-24V  SK | 1500 1500 225 1,60[2] | 1 SDSZ’W weave) e a Re1q@ %L 500 |SL 650 3] [T(00) |WL 1500 [3][4]|B300 [5]

RWA 150/180 SK.. DH-24V  [*HD |DH-24V  SK | 1500 1800 2,70 1,92[2] | 2 SDS2 [ij‘fg% /6001 Gr\rgﬁ%@ B.atja Re1000 [3] é\LSOO SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3],[4] [B300 (5]

“HD = Fligelstreben sind mit Strebenrohr HD (4mm Wandstarke statt %%qmsﬁﬁ&ﬁm i
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* gilt bei Verglasung aus GF-UP
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Zuordnungstabelle Rauchlift DH
Listen-Nr.: 07008.02 | letzter Anderungsstand der Liste: 09.12.2009 | Seitenzahl der Liste: 272
Typ Abmessungen Offner Klassifizierung
weis Sok- |[Nenn- Nenn- Typ Dp.- sL

Kurzbezeichnung 2 Typ kel |breite lange Av Aa Anz. Typ Energie |A/B fkt. Re SL GF-UP* T WL B

RWA 100/100 K.. DH-230V DH-230V K 1000 1000 1,00 0,57 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3].[4] |B 300 [5]
RWA 100/150 K.. DH-230V DH-230V K 1000 1500 1,50 0,85](1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] [SL 500 |SL 650 [3] [T(0O) [WL 1500 [3],[4] |B 300 [5]
RWA 100/200 K.. DH-230V *HD |DH-230V K 1000 2000 2,00 1,23 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] |T(00) (WL 1500 [3].[4] |[B 300 [5]
RWA100/240 K. DH-230V__ |'HD [DH230V K | 1000 2400 240 1.48([1] | 2 SDS2DD300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 (3] |SL 500 |SL 650 3] [T(00) |WL 1500 [31.14] |[B 300 [5]
RWA 120/120 K.. DH-230V DH-230V K 1200 1200 1,44 0,88 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3]) |SL 500 |SL 650 [3] |T(oO) |WL 1500 [3][4]|B 300 [5]
RWA 120/150 K.. DH-230V *HD |DH-230V K 1200 1500 1,80 1,11 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] [SL 500 |SL 650 [3] |T(00) [WL 1500 [8],[4] |B300 [5]
RWA 120/180 K.. DH-230V “HD |DH-230V K 1200 1800° 2,16 1,33 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] [T(00) [WL 1500 [3],[4] [B 300 [5]
AWA 120/240 K. DH-230V _ |"HD |DH-230V K | 1200 2400 288 177[1] | 2 SDS2DD300/600-0T-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 3] [T(00) |WL 1500 [31.[4] |8 300 [5]
RWA 125/125 K.. DH-230V *HD |DH-230V K 1250 1250 1,56 0,96 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] [SL 500|SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3],[4] [B 300 [5]
RWA 150/150 K.. DH-230V *HD |DH-230V K 1500 1500 225 1,38 [1] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3],[4] |B 300 [5]
RWA 1501180 K. DH-230V _ |"HD [DH230V K | 1500 1800 270 1,66[1] | 2 SDS2DD300/600-0T-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500|SL 650 (3] [T(00) WL 1500 [3[4) [B300 [5]
RWA 100/100 SK.. DH-230V DH-230V SK | 1000 1000 1,00 071[2] | 1 SDS2DD300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 3] [SL 500 [SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3,(4] |8 300 [5]
RWA 100/150 SK.. DH-230V DH-230V SK 1000 1500 1,50 1,06 [2] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [8] [T(00) [WL 1500 [3],[4] |B 300 5]
RWA 100/200 SK.. DH-230V  |*HD |DH-230V SK 1000 2000 2,00 1,42 (2] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] |T(0O) |WL 1500 [3][4] |B 300 [5]
RWA 100/240 SK.. DH-230V  [*HD |DH-230v SK 1000 2400 240 1,71 [2] 2 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] [SL 500 SL 650 [3] [T(00) |[WL 1500 [3],[4]|B 300 [5]
RWA 120/120 SK.. DH-230V DH-230V SK 1200 1200 1,44 1,02[2) 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500|SL 650 [3] |T(00) (WL 1500 [3],[4] [B 300 [5]
hF‘.‘WA 120/150 SK.. DH-230V [*HD |DH-230V SK 1200 1500 1,80 1,28 [2] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] |T(00) |WL 1500 [3][4] [B300 [5]
RWA 120/180 SK.. DH-230V  [*HD |DH-230V SK 1200 1800 216 1,53 [2] 1 SDS2 DD 300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] |SL 500 |SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3].[4] |B 300 [5]
RWA 120/240 SK. DH-230V _|"HD [DH-230V SK | 1200 2400 2,88 205[2) | 2 SDS2DD300/600-OT-K 230VAC| B ja Re 1000 [3] [SL 500 |SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [31.14] |[B 300 (5]
RWA 125/125 SK.. DH-230V  |*HD |DH-230V SK | 1250 1250 156 1,11[2] | 1 SDS2 DD 300/600-OTK 230VAC| B __ja_Be-+000 I {5500 [ SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3][4] [B 300 [5]
RWA 150/150 SK.. DH-230V [*HD [DH-230vV SK | 1500 1500 2.25 1,60[2] | 1 SDS2 DD 300/600- LBy (TIANBETO00 3]\ 515600 | SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3]04] [B 300 (5]
RWA 150/180 SK.. DH-230V  *HD [DH-230vV SK | 1500 1800 270 1,922 | 2 SDS2DD 30({5@@ © ja_Re 1000 [3]¥ST500}[SL 650 [3] [T(00) |WL 1500 [3]4] |8 300 [5]

'{ gilt bei Verglasung aus GF-UP
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*HD = Fligeistreben sind mit Strebenrohr HD (4mm Wandstérke statt 2mm) aué g&omﬂa‘szem'mu
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LAMILUX
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Legende: Legenda: Legenda: Aiskinamoji lentelé:
Nennbreite Jmenovita Sitka Latime nominald Nominalus plotis
Nennlédnge Jmenovita délka Lungime nominala Nominalus ilgis

Av = geometrische Eintrittsfliche

geometricka plocha

Arie geometrica

geometrinis pavirSius

Aa = aerodynamisch wirksame
Offnungsfliche

aerodynamicka plocha

Arie libera aerodinamica

aerodinaminis pavir$ius

Typ A/B:
A =, nur Auf”’-Geriit
B =, Auf/Zu” — Geriit

Typ A/B:
A = ,jen otevieno*
B = ,,otevieno/zavieno*

Tip A/B
A = ,,numai deschis”
B = ,,deschis/inchis”

A/B tipas:
A = prietaisas - ,,tik ant”
B = prietaisas - ,,ant/{”

Dp-fkt = Doppelfunktion

dvojita funkce

Functie dubla

dviguba funkcija

Re = Funktionssicherheitsklasse

tiida funkéni bezpec€nosti

Clasa de siguranta

funkcijy patikimumo kategorija

SL = Schneelastklasse

zatizeni sn€éhem

Clasa de incarcare la zapada

sniego apkrova

T = Temperaturklasse

teplotni tfida

Clasa de temperaturd

temperatiiros kategorija

WL = Windlastklasse

zatizeni tlakem vétru

Clasa de incarcare la vant

véjo apkrova

B = Brandbestiindigkeitsklasse

odolnost proti poZaru

Clasa de rezistenta la foc

atsparumas gaisrui






